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<RepeatBlock-Amend><Amend>Emendamento		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 2 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la Convenzione delle Nazioni Unite sui diritti delle persone con disabilità (CRPD), in particolare gli articoli 6 e 13 sull'accesso alla giustizia e sulla discriminazione multipla cui sono esposte le donne e le ragazze con disabilità,


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	visti l'Agenda 2030 delle Nazioni Unite per lo sviluppo sostenibile, segnatamente il principio del "non lasciare indietro nessuno" e, in particolare, l'obiettivo di sviluppo sostenibile n. 5, che mira a conseguire la parità di genere e a garantire che le donne godano di pari diritti in materia di risorse economiche, come pure dell'accesso alla titolarità e al controllo della terra e ad altre forme di proprietà, ai servizi finanziari, all'eredità e alle risorse naturali, nonché l'obiettivo di sviluppo sostenibile n. 10, che mira a eliminare leggi, politiche e pratiche discriminatorie e a promuovere una legislazione, politiche e azioni appropriate,
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 4 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la risoluzione del Parlamento europeo dell'11 aprile 2024 sull'inclusione del diritto all'aborto nella Carta dei diritti fondamentali dell'UE (2024/2655(RSP)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	vista la comunicazione congiunta della Commissione del 25 novembre 2020 dal titolo "Piano d'azione dell'Unione europea sulla parità di genere III – Un'agenda ambiziosa per la parità di genere e l'emancipazione femminile nell'azione esterna dell'UE" (JOIN(2020)0017), che delinea il piano d'azione dell'UE sulla parità di genere per il periodo 2021-2025,
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la risoluzione del Parlamento europeo del 13 novembre sulla strategia per la parità di genere 2026-2030,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	vista la direttiva 2012/29/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che istituisce norme minime in materia di diritti, assistenza e protezione delle vittime di reato e che sostituisce la decisione quadro 2001/220/GAI1,
	–	viste la direttiva 2012/29/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che istituisce norme minime in materia di diritti, assistenza e protezione delle vittime di reato e che sostituisce la decisione quadro 2001/220/GAI1 e la relativa rifusione in corso,

	_________________
	_________________

	1 GU L 315 del 14.11.2012, pag. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj.
	1 GU L 315 del 14.11.2012, pag. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 8 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la direttiva (UE) 2024/1385 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024, sulla lotta alla violenza contro le donne e alla violenza domestica,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 8 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la direttiva (UE) 2024/1385 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024, sulla lotta alla violenza contro le donne e alla violenza domestica,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 8 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la risoluzione 1820 (2008) delle Nazioni Unite sulla violenza sessuale come arma di guerra,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 8 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	visti i principi e gli orientamenti delle Nazioni Unite sull'accesso al patrocinio a spese dello Stato nei sistemi giudiziari penali,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	visto il programma Giustizia della Commissione 2021-2027, che prevede finanziamenti a sostegno della cooperazione giudiziaria in materia civile e penale, come la formazione dei giudici e di altri operatori del diritto, e di un accesso effettivo alla giustizia per i cittadini e le imprese,
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 10</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	vista la convenzione del Consiglio d'Europa sulla prevenzione e la lotta contro la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica (convenzione di Istanbul),
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	–	visto l'articolo 81, paragrafo 2, del trattato sul funzionamento dell'Unione europea,
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 1 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la relazione delle Nazioni Unite del 14 luglio 2025 dal titolo "Report of the Special Rapporteur on violence against women and girls, its causes and consequences – The different manifestations of violence against women and girls in the context of surrogacy" (Relazione del relatore speciale sulla violenza contro le donne e le ragazze, le sue cause e conseguenze – Le diverse manifestazioni di violenza contro le donne e le ragazze nel contesto della gestazione per altri),


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 12 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la direttiva (UE) 2024/1385 sulla lotta alla violenza contro le donne e alla violenza domestica,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la Convenzione per la protezione dei diritti dell'uomo e della dignità dell'essere umano nei confronti delle applicazioni della biologia e della medicina: Convenzione sui diritti dell'uomo e la biomedicina (Convenzione di Oviedo) del 4 aprile 1997,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Visto 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	–	vista la risoluzione del Parlamento europeo dell'11 aprile 2024 sull'inclusione del diritto all'aborto nella Carta dei diritti fondamentali dell'UE,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere sono un principio fondamentale dell'UE, sancito dall'articolo 2 del trattato sull'Unione europea e dall'articolo 23 della Carta dei diritti fondamentali dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere, il bilancio di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE, in quanto rappresentano strumenti essenziali per conseguire la parità di genere; che le politiche interne ed esterne dell'UE dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo; che l'articolo 8 TFUE sancisce l'impegno a promuovere la parità di genere e a eliminare le disuguaglianze in tutte le sue azioni, stabilendo pertanto un principio di integrazione della dimensione di genere in tutti i settori politici; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando il principio della parità di genere dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale devono essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE, riconoscendo che la povertà e la discriminazione sono acuite dal razzismo, dalla disabilità, dallo status di migrante, dall'orientamento sessuale, dall'identità di genere o dai caratteri sessuali; che le politiche interne ed esterne devono rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un valore fondamentale dell'UE e che si applica a tutti gli ambiti di vita e a tutte le politiche, compreso l'accesso alla giustizia; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani e fondamentali, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che la parità di genere dovrebbe essere presa in considerazione nelle politiche dell'UE, ma che è importante che le misure siano elaborate per adeguarsi alle esigenze specifiche di ciascuno Stato membro; che le politiche interne ed esterne dovrebbero essere coerenti al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere a livello globale, senza imporre un approccio uniforme;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che la promozione della parità di genere in maniera coerente e globale dovrebbe essere attuata e integrata in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche pertinenti dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale dovrebbero essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne dovrebbero rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;
	A.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'UE; che l'integrazione della dimensione di genere e un approccio intersezionale devono essere attuati e integrati in tutte le politiche dell'UE; che le politiche interne ed esterne devono rimanere coerenti e uniformi al fine di garantire la promozione efficace e credibile dei diritti umani, della democrazia e della parità di genere in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	A bis.	considerando che la parità tra donne e uomini è un principio fondamentale dell'Unione riconosciuto dai trattati; che tale principio prevede che la parità tra donne e uomini sia garantita dinanzi alla legge; che le politiche dell'Unione devono evitare approcci ideologici o concetti non definiti giuridicamente e devono rispettare rigorosamente le competenze nazionali e la certezza del diritto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	B.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere non sono soltanto diritti umani fondamentali, ma anche presupposti indispensabili per promuovere lo sviluppo umano, ridurre la povertà e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, prospero e sostenibile;
	B.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere non sono soltanto diritti umani fondamentali, ma anche presupposti indispensabili per promuovere lo sviluppo umano, migliorare il tenore di vita, ridurre la povertà, affrontare la crisi climatica e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, prospero e sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	B.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere non sono soltanto diritti umani fondamentali, ma anche presupposti indispensabili per promuovere lo sviluppo umano, ridurre la povertà e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, prospero e sostenibile;
	B.	considerando che i diritti delle donne e delle ragazze e la parità di genere non sono soltanto diritti umani fondamentali, ma anche presupposti indispensabili per promuovere lo sviluppo umano, la giustizia sociale, la democrazia e lo Stato di diritto, ridurre la povertà e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, giusto, prospero e sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	B.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere non sono soltanto diritti umani fondamentali, ma anche presupposti indispensabili per promuovere lo sviluppo umano, ridurre la povertà e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, prospero e sostenibile;
	B.	considerando che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali e presupposti indispensabili essenziali per lo sviluppo umano, ridurre la povertà e gettare le basi necessarie per un mondo pacifico, prospero e sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	B bis.	considerando che le donne sono spinte verso la povertà in modo sproporzionato a causa delle misure di austerità, dei tagli ai servizi pubblici e della disparità di accesso alla protezione sociale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando B ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	B ter.	considerando che la povertà mestruale rimane un grave ostacolo alla parità di genere, limitando l'istruzione, la salute e la partecipazione economica di milioni di donne e ragazze in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	C.	considerando che l'accesso alla giustizia è ampiamente riconosciuto come un diritto umano fondamentale ai sensi del diritto internazionale, un concetto centrale nel più ampio ambito della giustizia e una pietra angolare per lo Stato di diritto e la democrazia; che l'UE riconosce l'accesso alla giustizia come diritto fondamentale sancito dall'articolo 47 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea;
	C.	considerando che l'accesso alla giustizia è un diritto umano fondamentale ai sensi del diritto internazionale, un concetto centrale nel più ampio ambito della giustizia e una pietra angolare per lo Stato di diritto e la democrazia; che l'UE riconosce l'accesso alla giustizia come diritto fondamentale sancito dall'articolo 47 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne rappresenta una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo; che la deterrenza economica, l'accesso limitato al patrocinio a spese dello Stato, l'elevato costo e la complessità delle procedure giuridiche, le barriere digitali e linguistiche, la sfiducia nei confronti del sistema giudiziario e gli stereotipi di genere e i pregiudizi razziali diffusi nella società e nelle istituzioni continuano a rappresentare gravi ostacoli per le donne che cercano di accedere alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo; che molte donne e ragazze faticano ad accedere alla giustizia a causa di una miriade di motivazioni associate alla misoginia istituzionalizzata, al sessismo e alle barriere sistemiche nei sistemi giudiziari di tutta l'Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica nelle regioni del mondo e, in misura diversa, in alcune regioni del mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in molte regioni del mondo, in particolare in quelle dove si registra una debolezza delle istituzioni democratiche e dello Stato di diritto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne e per le ragazze continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo e resta tutt'altro che garantito o pienamente realizzato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	D.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;
	D.	considerando che l'accesso equo e universale alla giustizia per le donne continua a rappresentare una questione complessa e critica in tutte le regioni del mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	D bis.	considerando che l'accesso effettivo alla giustizia richiede che i sistemi giuridici e le autorità pubbliche operino sulla base di dati affidabili, procedure trasparenti e politiche basate su dati concreti; che istituzioni depoliticizzate e imparziali sono essenziali per mantenere la fiducia dei cittadini e garantire che tutte le donne e le ragazze, indipendentemente dal contesto, possano esercitare i loro diritti senza discriminazioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	D bis.	considerando che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale per garantire l'accesso universale ed equo alla giustizia per tutti e l'effettiva partecipazione ai procedimenti pertinenti; che uno scambio di migliori pratiche tra gli Stati membri sul miglioramento dell'accesso al patrocinio a spese dello Stato può contribuire a rafforzare l'efficacia, la qualità e la coerenza di tali sistemi in tutta l'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	D ter.	considerando che l'accesso alla giustizia per le donne e le ragazze è un diritto umano fondamentale che necessita di leggi eque, di un'attuazione efficace, di un sostegno giuridico a prezzi accessibili, di istituzioni che tengano conto della dimensione di genere e di meccanismi di responsabilità in grado di fornire mezzi di ricorso reali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando D quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	D quater.	considerando che leggi discriminatorie, stereotipi di genere, ostacoli finanziari, mancanza di patrocinio a spese dello Stato e pregiudizi istituzionali continuano a impedire a molte donne e ragazze, in particolare a quelle che subiscono discriminazioni intersezionali, di accedere alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando E</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	E.	considerando che, in tutto il mondo, le donne continuano a essere significativamente sottorappresentate ai massimi livelli della magistratura e delle autorità giudiziarie, in particolare nelle posizioni dirigenziali quali presidenti di tribunale, giudici supremi e capi delle procure;
	E.	considerando che le donne continuano a essere gravemente sottorappresentate in tutto il mondo ai massimi livelli della magistratura e delle autorità giudiziarie, in particolare nelle posizioni dirigenziali quali presidenti di tribunale, giudici supremi e capi delle procure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	F.	considerando che le Nazioni Unite promuovono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; che una maggiore rappresentanza delle donne all'interno delle istituzioni giudiziarie è stata associata al progresso di approcci alla giustizia maggiormente incentrati sulle vittime;
	F.	considerando che le Nazioni Unite promuovono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	F.	considerando che le Nazioni Unite promuovono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; che una maggiore rappresentanza delle donne all'interno delle istituzioni giudiziarie è stata associata al progresso di approcci alla giustizia maggiormente incentrati sulle vittime;
	F.	considerando che le Nazioni Unite promuovono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; che una maggiore rappresentanza delle donne all'interno delle istituzioni giudiziarie è stata associata al progresso di approcci alla giustizia maggiormente incentrati sulle vittime e che è essenziale che le vittime si sentano sostenute e ascoltate quando si fanno avanti e accedono alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	F.	considerando che le Nazioni Unite promuovono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; che una maggiore rappresentanza delle donne all'interno delle istituzioni giudiziarie è stata associata al progresso di approcci alla giustizia maggiormente incentrati sulle vittime;
	F.	considerando che le Nazioni Unite sostengono attivamente una maggiore partecipazione delle donne al settore della giustizia attraverso iniziative e campagne specifiche; che una maggiore rappresentanza delle donne all'interno delle istituzioni giudiziarie è stata associata al progresso di approcci alla giustizia maggiormente incentrati sulle vittime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	F bis.	considerando che è opportuno porsi come obiettivo una rappresentanza di genere equilibrata in tali organi decisionali; che tuttavia la mera presenza delle donne non garantisce automaticamente un approccio sensibile alla dimensione di genere; che, al fine di cambiare questa deplorevole situazione, sono necessarie norme chiare e disposizioni legislative rigorose, nonché una formazione obbligatoria su come applicarle e campagne di sensibilizzazione in materia di genere e giustizia per tutti i professionisti del settore della giustizia e per la società civile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	F bis.	considerando che la partecipazione e la leadership delle donne nei ruoli decisionali, anche in materia di politica estera, difesa, sicurezza e costruzione della pace, sono ancora carenti; che gli studi hanno dimostrato che gli accordi di pace raggiunti con la partecipazione attiva delle donne hanno maggiori possibilità di essere sostenibili ed efficaci1 bis;

	
	_________________

	
	1 bis https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2019/608869/IPOL_STU(2019)608869_EN.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando F bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	F bis.	considerando che la relazione delle Nazioni Unite del 14 luglio 2025 condanna la gestazione per altri, che riduce le donne e i bambini, comprese le ragazze, a semplici merci, privandoli della loro uguaglianza e dignità e ne chiede l'abolizione in tutto il mondo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;
	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne, la violenza di genere e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali e che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime fornendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati ed efficaci e servizi di sostegno accessibili; che molte donne continuano a incontrare ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'ottenere assistenza legale; che i livelli di violenza contro le donne rimangono estremamente elevati in tutta Europa e che tutte le forme di violenza, compresi gli abusi psicologici, emotivi e mentali, nonché il controllo coercitivo e finanziario, devono essere formalmente riconosciute; che la misoginia e il sessismo sistemici nelle istituzioni, insieme agli ostacoli strutturali e procedurali, continuano a impedire alle donne vittime di violenza di accedere alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;
	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione adeguata e mezzi di ricorso giuridici efficaci al fine di evitare la vittimizzazione secondaria; che molte donne incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;
	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne e ragazze incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono rispondere alle esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne incontrano ancora ostacoli sostanziali nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;
	G.	considerando che la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica costituiscono violazioni dei diritti fondamentali; che i sistemi giuridici devono affrontare pienamente le esigenze specifiche delle vittime di violenza di genere garantendo una protezione e mezzi di ricorso adeguati; che molte donne incontrano ancora gravi ostacoli nella denuncia di abusi e nell'accesso all'assistenza legale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G bis.	considerando che, nei paesi che applicano la Sharia, alle donne mancano pari diritti in materia di eredità, famiglia e testimonianza in tribunale, istituzionalizzando in tal modo la discriminazione che compromette la parità e mina la dignità delle donne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G bis.	considerando che le violazioni della salute sessuale e riproduttiva e dei relativi diritti, compresa la negazione dei servizi di aborto sicuro e legale e di tutte le forme di violenza ostetrica e ginecologica, costituiscono una violenza di genere e una violazione dei diritti umani fondamentali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G bis.	considerando che le molestie sul luogo di lavoro, di natura politica, giudiziaria o accademica, oppure online costituiscono un ostacolo che impedisce alle donne di accedere alla giustizia e di assumere o rimanere in ruoli pubblici e decisionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G bis.	considerando che la convenzione di Istanbul è uno degli strumenti giuridici internazionali più avanzati per stabilire obblighi vincolanti in materia di prevenzione e lotta contro la violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G bis.	considerando che è necessario garantire sostegno e protezione alle donne che affrontano la maternità, alle famiglie quale elemento di base della società e ai bambini;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G ter.	considerando che l'ideologia transgender ha conseguenze dannose, in quanto promuove una concezione non permanente dell'identità, creando sfide significative per i tribunali, generando incertezza giuridica e compromettendo i diritti, le tutele e la sicurezza delle donne, incidendo nel contempo sul loro benessere emotivo e psicologico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando G ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	G ter.	considerando che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse; che lo stupro è spesso utilizzato come arma di guerra per terrorizzare la popolazione civile e distruggere le comunità; che vi è un'urgente necessità di porre fine all'impunità per tali reati e di garantire la giustizia per le vittime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria, la mancanza di investimenti nel sostegno alle vittime donne, la colpevolizzazione delle vittime, la spesso scoraggiante esperienza dei procedimenti giudiziari, l'utilizzo dei procedimenti giudiziari come arma da parte degli autori dei reati, i problemi con i tribunali del diritto di famiglia, le norme di genere prevalenti e l'uso nei procedimenti degli appunti presi durante le sessioni di terapia possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti costituiscono un ostacolo alla giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza; che ancora oggi molte persone sopravvissute alla violenza di genere provano sulla loro pelle la colpa, la stigmatizzazione e il timore di ritorsioni e vittimizzazione secondaria che le dissuadono ulteriormente dal cercare giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che gli stereotipi dilaganti e le norme di genere e patriarcali prevalenti ostacolano la giustizia per le donne e le ragazze; che tale situazione incide sulla fiducia delle donne e delle ragazze nel sistema giudiziario e può portare a una ridotta segnalazione dei casi da parte loro; che ciò è particolarmente marcato nei casi relativi alla violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza; che l'islamismo rappresenta una minaccia esistenziale per i diritti delle donne in tutto il mondo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti, insieme a informazioni insufficienti, possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	H.	considerando che la stereotipizzazione giudiziaria e le norme di genere prevalenti possono ostacolare la giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;
	H.	considerando che i pregiudizi e i preconcetti all'interno dei sistemi giudiziari possono ostacolare l'accesso effettivo alla giustizia per le donne vittime e sopravvissute alla violenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che le strutture patriarcali incorporate nel sistema giudiziario continuano a rafforzare le disuguaglianze di genere perpetuando atteggiamenti di parte, pratiche discriminatorie e dinamiche di potere inique; che tali barriere sistemiche minano la fiducia delle donne nella ricerca della giustizia, limitano la loro equa rappresentanza e contribuiscono al persistere dell'ingiustizia e dell'emarginazione nei processi giuridici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che la presenza di pregiudizi e stereotipi di genere nel sistema giudiziario è stata pienamente esposta e denunciata dal movimento MeToo, che ha mobilitato donne e ragazze in tutti i continenti dimostrando che, nonostante i diversi contesti sociali, economici e giuridici, le sfide cui devono far fronte le donne e le ragazze nei sistemi giudiziari sono molto simili e richiedono pertanto un'azione concertata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che esistono ancora norme sociali che legittimano la violenza di genere contro le donne e le ragazze, riducono l'accesso ai servizi sanitari, compresi i servizi di salute sessuale e riproduttiva, assegnano assistenza e lavoro domestico non retribuiti esclusivamente alle donne e limitano le loro opportunità di leadership;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che, nel complesso, il conseguimento dei diritti delle donne in tutto il mondo consente di raggiungere la competitività promuovendo una crescita inclusiva, riducendo le disuguaglianze e garantendo il pieno utilizzo delle competenze e del potenziale delle donne in tutti i settori della società;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che in tutti i procedimenti giudiziari i giudici e i tribunali devono agire esclusivamente sulla base di fatti accertati e della legge, rispettando i principi di imparzialità, presunzione di innocenza e uguaglianza dinanzi alla legge;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che le donne e le ragazze in situazioni vulnerabili, comprese coloro con disabilità, che vivono in zone rurali o remote e le donne anziane, incontrano spesso ulteriori ostacoli nell'accesso alla giustizia e all'assistenza legale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H bis.	considerando che la transessualità, unitamente all'ideologia di genere e alle transizioni sessuali, ha, tra l'altro, gravi conseguenze permanenti sulla salute delle donne, in particolare delle ragazze;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H ter.	considerando che i conflitti armati, gli sfollamenti forzati, le conseguenze dei cambiamenti climatici e le emergenze umanitarie aggravano le disuguaglianze esistenti e indeboliscono i sistemi di protezione, lasciando le donne e le ragazze a maggior rischio di violenza di genere, compresi i matrimoni forzati, la violenza sessuale durante il transito, la tratta, la violenza di genere nei centri di accoglienza o di asilo e la violenza sessuale e la tortura come arma di guerra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H ter.	considerando che l'Assemblea generale delle Nazioni Unite ha avvertito in merito alla resistenza attiva contro i progressi in materia di parità di genere, nonché alla crescente reazione a livello transnazionale contro i diritti delle donne; che vi è una chiara urgenza di riaffermare la parità sostanziale e i diritti umani di donne e ragazze1 bis;

	
	_________________

	
	1 bis https://documents.un.org/doc/undoc/gen/g24/073/47/pdf/g2407347.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H ter.	considerando che la digitalizzazione e l'intelligenza artificiale plasmano in misura sempre maggiore l'accesso alla giustizia, rendendo essenziale affrontare la discriminazione algoritmica, l'esclusione digitale e i danni online nell'ambito di sistemi giudiziari attenti alle questioni di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H ter.	considerando che la violenza di genere e gli ostacoli all'accesso delle donne alla giustizia possono incidere sulla loro piena partecipazione alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H quater.	considerando che la violenza sessuale connessa ai conflitti rimane una delle violazioni più diffuse dei diritti umani, utilizzata per terrorizzare le popolazioni civili, reprimere la resistenza e distruggere le comunità, costituendo in tal modo un crimine di guerra, un crimine contro l'umanità o atti che contribuiscono al genocidio ai sensi del diritto internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H quater.	considerando che la mancanza o l'inadeguatezza della formazione per le autorità competenti che entrano in contatto con le vittime della violenza di genere si traduce in vittimizzazione secondaria, minimizzazione o addirittura archiviazione dei casi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H quinquies.	considerando che l'integrazione di una prospettiva di genere nel processo decisionale in ambito giudiziario è un prerequisito per conseguire la parità di accesso alla giustizia per le donne e le ragazze; che ciò significa valutare i fatti secondo un'attenta comprensione della legge, senza alcun pregiudizio di genere e stereotipi di genere dannosi; che ciò vale sia per la decisione stessa che per il processo che porta alla tale decisione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H sexies.	considerando che le misure di specializzazione nel settore giudiziario per quanto riguarda la violenza di genere si sono rivelate efficaci in molti casi, in quanto garantiscono una concentrazione delle competenze, offrono una maggiore possibilità che il sistema giudiziario sia sensibile alla dimensione di genere, che siano in atto sistemi di gestione delle cause più efficienti e che l'ambiente giudiziario sia più ospitale per le vittime1 bis;

	
	_________________

	
	1 bis https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/Library/Publications/2012/7/HandbookNationalActionPlansOnVAW-en%20pdf.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H septies.	considerando che l'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti, compreso l'aborto sicuro e legale, sono diritti umani fondamentali che devono essere rispettati a livello mondiale e nell'UE; che milioni di donne in tutto il mondo non hanno accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti, il che mette le donne e le ragazze a rischio di danni fisici e di indebito stress economico e mentale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H octies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H octies.	considerando che le minacce e gli attacchi contro le organizzazioni della società civile e i difensori dei diritti umani stanno aumentando in modo allarmante, in particolare nei confronti di coloro che sostengono e facilitano l'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H nonies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H nonies.	considerando che l'uguaglianza di genere, la democrazia, i diritti fondamentali e lo Stato di diritto sono legati in modo indivisibile e che l'uno non può funzionare correttamente senza l'altro; che nell'UE e nel mondo si registra un crescente regresso e declino dei diritti delle donne e della parità di genere, alimentato da un aumento senza precedenti dei movimenti anti-gender e antidemocratici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H decies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H decies.	considerando che la recente riduzione del sostegno e dei tagli agli aiuti allo sviluppo da parte degli Stati Uniti colpisce in modo sproporzionato le donne e le ragazze, le loro vite e i loro diritti in tutto il mondo; che ciò aumenta le vulnerabilità di genere e ha un impatto devastante sulla comunità globale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H undecies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H undecies.	considerando che la violenza, l'incitamento all'odio e i reati generati dall'odio online dilaganti cui le donne e le ragazze devono far fronte sempre più spesso hanno conseguenze specifiche e disastrose sulla loro vita quotidiana e sulla loro partecipazione alla vita pubblica e, di conseguenza, anche sulla parità di rappresentanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H duodecies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H duodecies.	considerando che, in base alle ricerche, le donne sono sottorappresentate a tutti i livelli dei processi decisionali economici e politici a livello mondiale e che il raggiungimento della parità di genere nella vita politica è una prospettiva lontana; che nel 2024 il Comitato per l'eliminazione della discriminazione contro le donne (CEDAW) ha formulato la raccomandazione generale n. 40 sulla rappresentanza paritaria e inclusiva delle donne nei sistemi decisionali, definita come parità 50/50 tra donne e uomini, in tutta la loro diversità, in termini di parità di accesso ai sistemi decisionali e parità di potere all'interno dei medesimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando H terdecies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	H terdecies.	considerando che l'agenda su donne, pace e sicurezza è fondamentale per le sfide mondiali contemporanee in materia di pace e sicurezza; che i conflitti armati e le nuove sfide emergenti e sempre più complesse in materia di sicurezza incidono in modo sproporzionato sulle donne e sulle ragazze e hanno comportato un deterioramento generale della posizione delle donne con conseguenze negative a livello mondiale per il pieno godimento dei diritti umani delle donne e delle ragazze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne e delle ragazze siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE, comprese le politiche commerciali, di sviluppo e di sicurezza, attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano considerati in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio rispettoso dei sessi e delle differenze sessuali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia inclusivo e intersezionale al fine di conseguire realmente la parità di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e garantire che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato e inclusivo, fondato sul principio della non discriminazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano attuati appieno in tutti gli ambiti dell'azione esterna dell'UE attraverso un approccio sufficientemente finanziato che sia trasformativo in termini di genere, inclusivo e intersezionale;
	a)	ribadire il fermo impegno dell'UE a favore della parità di genere e assicurare che i diritti delle donne siano rispettati in tutte le azioni esterne dell'UE;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	a bis)	riaffermare l'impegno dell'UE a combattere e porre fine all'impunità per la violenza di genere, compresa la violenza sessuale, e sottolineare l'importanza di criminalizzare lo stupro sulla base dell'assenza di consenso, conformemente alla base giuridica esistente a norma dell'articolo 83, paragrafo 1, TFUE; impegnarsi ulteriormente a sostenere in modo attivo tutti gli sforzi volti a garantire la responsabilità degli autori e l'accesso alla giustizia per le persone sopravvissute allo stupro come arma di guerra, riconoscendo che, conformemente alla risoluzione 1820 (2008) del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite, lo stupro e altre forme di violenza sessuale possono costituire crimini di guerra, crimini contro l'umanità o atti che contribuiscono al genocidio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	a bis)	chiedere che la salute sessuale e riproduttiva e relativi diritti figurino tra i diritti fondamentali; chiedere l'accesso sicuro e gratuito all'aborto, alla contraccezione, all'assistenza materna e all'educazione sessuale per tutti, all'interno e all'esterno dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	a ter)	sottolineare l'importanza di riconoscere l'apartheid di genere come un crimine contro l'umanità nello Statuto di Roma, al fine di garantire l'accesso delle donne alla giustizia e chiamare i responsabili a rispondere delle loro azioni; sostenere la definizione di apartheid di genere proposta dal gruppo di lavoro delle Nazioni Unite sulla discriminazione contro le donne e le ragazze, che delinea gli atti commessi nel contesto di un regime istituzionalizzato di discriminazione sistematica, oppressione e dominio da parte di un gruppo su un altro gruppo o altri gruppi, sulla base del genere, e commessi con l'intenzione di mantenere tale regime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	a ter)	assumere un ruolo guida nella lotta globale contro il regresso della parità di genere e condannare fermamente gli attacchi dei movimenti anti-gender e anti-diritti, che diffondono menzogne, minano la democrazia e prendono di mira i diritti delle donne e delle persone LGBTIQ+; chiedere a tutte le istituzioni e ai governi dell'UE di sostenere gli attivisti che tali movimenti cercano di mettere a tacere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera a quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	a quater)	invitare l'UE a impegnarsi a favore di un approccio di politica estera femminista coerente che tuteli i diritti, le risorse e la rappresentanza delle donne e delle ragazze e collochi l'uguaglianza di genere, i diritti umani e la giustizia sociale al centro di tutte le azioni esterne; sottolineare che l'emancipazione delle donne e delle organizzazioni per i diritti delle donne e la partecipazione delle donne alla politica esterna e al processo decisionale connesso ai conflitti favoriscono migliori risultati per le comunità, l'accesso alla giustizia e una pace più sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera b bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	b bis)	respingere qualsiasi pratica giuridica o culturale che comprometta l'uguaglianza delle donne innanzi alla legge; sottolineare l'obbligo di garantire che le politiche in materia di migrazione e integrazione tutelino pienamente l'acquis europeo in materia di dignità e diritti delle donne; raccomandare l'adozione di misure decisive per impedire qualsiasi tentativo di legittimare o sostenere pratiche discriminatorie in Europa basate su sistemi giuridici iniqui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	c)	impegnarsi a sostenere fermamente le attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare finanziamenti adeguati a UN Women;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	c)	impegnarsi a sostenere fermamente le attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare finanziamenti adeguati a UN Women;
	c)	impegnarsi a sostenere fermamente le attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare i diritti delle donne promuovendo il divieto della gestazione per altri, delle lapidazioni, delle punizioni per adulterio, delle mutilazioni genitali e dei matrimoni forzati;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	c)	impegnarsi a sostenere fermamente le attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare finanziamenti adeguati a UN Women;
	c)	riconoscere le attività degli attori che operano all'interno del sistema delle Nazioni Unite, come l'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), per gli sforzi da essi compiuti nel promuovere i diritti delle donne e nel coordinare le pertinenti parti interessate; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite e l'UE a continuare a cooperare con tali attorni nell'ambito dei loro rispettivi mandati;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	c)	impegnarsi a sostenere fermamente le attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; invitare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare finanziamenti adeguati a UN Women;
	c)	ribadire il suo pieno sostegno alle attività dell'organismo delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di genere e l'emancipazione delle donne (UN Women), che svolge un ruolo centrale nel sistema delle Nazioni Unite nel promuovere i diritti delle donne in tutta la loro diversità e nel riunire tutte le pertinenti parti interessate al fine di consentire un cambiamento delle politiche e il coordinamento delle azioni; esortare tutti gli Stati membri delle Nazioni Unite, unitamente all'UE, ad assicurare finanziamenti adeguati a UN Women;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	c bis)	condannare chiaramente i recenti tagli ai finanziamenti a favore delle organizzazioni per i diritti delle donne e delle organizzazioni della società civile che mirano a combattere la violenza di genere e a consentire alle donne di accedere alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	c bis)	aumentare i finanziamenti per gli aiuti allo sviluppo per compensare il divario lasciato dal ritiro dell'USAID;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera c ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	c ter)	chiedere l'istituzione di quadri di monitoraggio e responsabilità per monitorare l'attuazione degli impegni della Commissione sulla condizione delle donne (CSW) in tutti gli Stati membri e i partner delle Nazioni Unite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al gratuito patrocinio è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, una magistratura con formazione insufficiente in merito agli effetti della violenza di genere, tra cui il controllo psicologico, mentale, fisico, coercitivo e finanziario, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale; riconoscere che alcuni reati avvengono a causa del genere come motivo principale, come nel caso del femminicidio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di misure e procedure specifiche per la violenza di genere e fornire una formazione specializzata per i giudici, i pubblici ministeri e i funzionari delle autorità di contrasto, al fine di rafforzarne la capacità di affrontare tali casi in maniera efficace; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni intersezionali; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato e all'assistenza legale è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, discriminazioni e motivi socioeconomici o socioculturali; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e delle ragazze e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e delle persone non cisgender e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una posizione risoluta in materia di sistemi giudiziari imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa di lacune delle capacità istituzionali, motivi socioculturali e discriminazioni; esaminare l'attuazione di tribunali specifici per la violenza di genere; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;
	d)	garantire che gli strumenti europei e internazionali siano complementari e ambiziosi, con disposizioni solide e sostanziali volte a emancipare le donne e a garantire l'accesso alla giustizia, tenendo conto del fatto che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale a tal fine; garantire che l'UE dimostri una forte leadership e adotti una posizione unitaria in materia di sistemi giudiziari inclusivi e imparziali accessibili a tutti, in particolare ai gruppi di donne svantaggiati e vulnerabili, che spesso incontrano ostacoli nell'accesso alla giustizia a causa dell'effetto moltiplicatore della mancanza di risorse all'interno del sistema giudiziario, motivi socioculturali e discriminazioni; promuovere quadri giuridici completi che tutelino i diritti delle donne e garantiscano la loro piena ed equa partecipazione ai sensi del diritto nazionale e internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d bis)	invitare gli Stati membri e le autorità nazionali competenti a garantire una formazione sensibile alla dimensione di genere e incentrata sulle vittime per i funzionari che entrano in contatto con le vittime, in linea con le loro funzioni, compresi gli agenti di polizia, i pubblici ministeri e i giudici; prevedere che tale formazione sia sviluppata, erogata e regolarmente monitorata sulla base di norme di qualità chiaramente definite e di risultati misurabili, al fine di prevenire la vittimizzazione secondaria, contrastare gli stereotipi e i pregiudizi di genere e garantire un trattamento rispettoso, sensibile ai traumi e non discriminatorio delle vittime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d bis)	eliminare gli ostacoli che le donne, in particolare quelle emarginate e vittime di discriminazione intersezionale, incontrano nell'accesso alla giustizia nei casi di violenza di genere e prevenire qualsiasi forma di seconda vittimizzazione in fase di segnalazione alla polizia o durante il procedimento giudiziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d bis)	garantire un sostegno e una protezione adeguati e incentrati sulle vittime di violenza contro le donne e di violenza domestica e garantire il loro effettivo accesso alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d ter)	scambiare le migliori pratiche in materia di tribunali specializzati per la violenza di genere o la designazione di giudici specializzati nei tribunali ordinari e promuoverli a livello sia internazionale che dell'Unione; impegnarsi e incoraggiare l'integrazione di una prospettiva di genere nel processo decisionale in ambito giudiziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d ter)	sottolineare l'importanza di garantire alle donne e alle ragazze informazioni accessibili, complete e coerenti sui loro diritti, il loro sostegno e la loro protezione, in ogni fase del processo giudiziario, in particolare nei casi di violenza contro le donne o di violenza domestica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d ter)	impegnarsi a sviluppare procedure giudiziarie sensibili alla dimensione di genere, un adeguato patrocinio a spese dello Stato e meccanismi di protezione per garantire che le persone sopravvissute possano cercare e ottenere giustizia in condizioni di sicurezza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quater)	invitare gli Stati membri, o altri paesi che non lo hanno ancora fatto, a ratificare la convenzione di Istanbul, quale primo strumento internazionale globale per combattere la violenza contro le donne e la violenza domestica, compreso l'accesso delle vittime ai servizi di assistenza generale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quater)	incoraggiare l'adozione di misure attive per garantire che vi siano avvocate disponibili per rappresentare le imputate, le indagate, le imputate e le vittime, ove possibile e senza compromettere l'indipendenza della professione legale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quater)	aumentare le iniziative di sensibilizzazione sui diritti legali delle vittime e sui meccanismi di giustizia disponibili, con particolare attenzione alle comunità rurali, emarginate e scarsamente servite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quinquies)	chiedere un'azione internazionale per aumentare la consapevolezza delle vittime di reati in merito ai loro diritti, con particolare attenzione alle donne vittime e alle vittime che subiscono discriminazioni intersezionali, a causa della loro maggiore vulnerabilità; garantire che le informazioni per le vittime siano di facile accesso e disponibili in un linguaggio semplice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quinquies)	riconoscere che la violenza contro le donne è anche istituzionale e strutturale e colpisce le donne razzializzate, le donne con disabilità e altri gruppi emarginati, e chiedere sistemi di giustizia e sostegno per affrontare tali oppressioni intersezionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d sexies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d sexies)	sottolineare la necessità di sostenere iniziative di emancipazione giuridica di base che aiutino le donne e le ragazze a comprendere ed esercitare i propri diritti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d septies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d septies)	chiedere una cooperazione internazionale rafforzata per garantire che le vittime di violenza, in particolare le persone migranti, rifugiate e vittime della tratta, possano accedere alla giustizia attraverso le frontiere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d octies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d octies)	promuovere l'esistenza e l'uso di linee telefoniche di assistenza alle vittime e garantire che siano disponibili attraverso vari canali, tra cui telefono e tecnologie dell'informazione e della comunicazione, al fine di facilitare l'accesso alla giustizia per le vittime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d nonies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d nonies)	incoraggiare l'istituzione di servizi di sostegno per le vittime di reati, sia generali che specializzati, e garantirne l'efficace coordinamento e il deferimento; sottolineare il ruolo chiave svolto da tali servizi nell'informare le vittime in merito ai loro diritti e nell'agevolarne l'accesso alla giustizia; garantire la migliore attenzione possibile alle vittime di reati specifici, in particolare quelli che incidono sull'integrità fisica, compresa la violenza sessuale, la mutilazione genitale femminile o la sterilizzazione forzata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d decies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d decies)	garantire e promuovere il diritto delle vittime di ottenere una decisione sul risarcimento da parte dell'autore del reato nel corso del procedimento penale entro un termine ragionevole;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d undecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d undecies)	raccogliere e scambiare le migliori pratiche in materia di riduzione al minimo del rischio di vittimizzazione secondaria per quanto riguarda il pagamento del risarcimento da parte dell'autore del reato, compresi i sistemi di risarcimento basati sulla surrogazione da parte dello Stato del diritto della vittima al risarcimento stabilito;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d duodecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d duodecies)	sottolineare che il diritto al patrocinio a spese dello Stato è essenziale per garantire l'accesso universale ed equo alla giustizia per tutti e l'effettiva partecipazione ai procedimenti pertinenti; chiedere l'introduzione di una politica attiva volta a integrare una prospettiva di genere in tutte le politiche, le leggi, le procedure, i programmi e le pratiche in materia di patrocinio a spese dello Stato, al fine di affrontare gli ostacoli specifici incontrati dalle donne e dalle ragazze, tra cui la scarsa consapevolezza dei diritti e dei servizi a disposizione, gli ostacoli finanziari e amministrativi, le barriere linguistiche, la mancanza di procedure accessibili, che tengano conto del trauma e siano sensibili alle specificità dei minori, gli atteggiamenti discriminatori e gli stereotipi di genere all'interno dei sistemi giudiziari e l'insufficiente disponibilità di patrocinio a spese dello Stato specializzato per le vittime di violenza di genere, anche nelle zone rurali e remote;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d terdecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d terdecies)	evidenziare che la disuguaglianza economica costituisce un ostacolo alla giustizia; chiedere un migliore accesso al patrocinio a spese dello Stato, ai servizi di sostegno finanziario e ai percorsi di giustizia per le donne in situazioni di vulnerabilità economica; promuovere la buona pratica di valutare il diritto di accesso al patrocinio a spese dello Stato per le donne e le ragazze esclusivamente sulla base dei propri mezzi e non in collegamento ai mezzi finanziari del marito, del partner o della famiglia; sottolineare che ciò è particolarmente pertinente per i casi di violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quaterdecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quaterdecies)	impegnarsi a garantire e incoraggiare l'accesso al patrocinio a spese dello Stato a coloro che ne hanno bisogno fin dall'inizio del procedimento civile o penale; adoperarsi per promuovere tale concetto a livello mondiale insieme ai partner internazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera d quindecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	d quindecies)	evidenziare la necessità di dati del sistema giudiziario disaggregati per genere, anche per quanto riguarda l'accesso, gli esiti delle cause, l'uso del patrocinio a spese dello Stato e gli ostacoli, al fine di orientare l'elaborazione di politiche basate su dati concreti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;
	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia; riconoscere che il patrocinio a spese dello Stato in molti Stati membri è cronicamente sottofinanziato o sottovalutato, creando in tal modo un ulteriore ostacolo per le donne in situazioni di crisi che accedono alla giustizia, il che colpisce in modo sproporzionato le donne con uno status socioeconomico inferiore e quelle più vulnerabili agli effetti delle misure di austerità e del sottofinanziamento dei servizi pubblici; ricordare che alcune di queste vittime potrebbero persino vivere in rifugi e ricoveri con le loro famiglie in fuga dalla violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;
	e)	garantire che le sopravvissute alla violenza di genere abbiano accesso alla giustizia e al patrocinio a spese dello Stato, in modo da poter cercare giustizia;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;
	e)	insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno sensibili alla violenza sessista e sessuale, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;
	e)	garantire che tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna, siano attuati in modo tale da assicurare la parità di trattamento e la non discriminazione; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;
	e)	applicare l'integrazione della dimensione di genere e il bilancio di genere a tutti i pertinenti settori d'intervento dell'UE, compresa l'azione esterna; insistere sulla necessità che gli Stati stanzino finanziamenti sufficienti, adeguati e prevedibili per il patrocinio a spese dello Stato e i servizi di sostegno che tengano conto della dimensione di genere, in particolare per le sopravvissute alla violenza di genere, e per un accesso sufficiente al risarcimento, dal momento che gli ostacoli esistenti incidono in modo sproporzionato sull'accesso delle donne alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	e bis)	sottolineare l'importanza di affrontare gli ostacoli pratici, territoriali e legati all'accessibilità che impediscono l'accesso delle donne e dei gruppi vulnerabili alla giustizia, in particolare nelle regioni rurali, remote ed economicamente svantaggiate; sottolineare le sfide specifiche cui devono far fronte le donne con disabilità, le donne anziane e i genitori soli, compresi gli ostacoli all'accessibilità fisica e la mancanza di servizi di sostegno su misura; chiedere lo sviluppo di procedure online di facile utilizzo, di sportelli unici per soluzioni amministrative e la presenza di personale appositamente formato all'interno delle autorità pubbliche e degli organi giudiziari per sostenere le persone con disabilità fisiche o intellettive; sottolineare che il rafforzamento della capacità degli enti locali attraverso una formazione mirata, la digitalizzazione e informazioni chiare e facilmente accessibili sulle procedure giuridiche è essenziale per garantire a tutte le donne e le ragazze un accesso equo ed effettivo alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera e bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	e bis)	tutelare i diritti dei lavoratori domestici e dei prestatori di assistenza, molti dei quali sono donne migranti, garantendo salari equi, una protezione sociale globale e la libertà dallo sfruttamento e un accesso garantito alla giustizia in caso di violazione dei loro diritti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, i matrimoni forzati, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing e l'istigazione alla violenza o all'odio online;
	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, i matrimoni precoci e forzati, i delitti d'onore, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, i deepfake, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing, l'obbligo di indossare abiti religiosi nei paesi islamici in cui viene applicata la sharia e l'istigazione alla violenza o all'odio online; sostenere l'applicazione universale del divieto della gestazione per altri, che mina la dignità umana sfruttando il corpo e le funzioni riproduttive delle donne per scopi economici e di altro tipo e mercificando il nascituro; denunciare la violazione della parità delle donne rappresentata dalla partecipazione di atleti transgender alle competizioni sportive;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, i matrimoni forzati, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing e l'istigazione alla violenza o all'odio online;
	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, lo stupro, i matrimoni forzati, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing e l'istigazione alla violenza o all'odio online, l'incitamento all'odio e i reati generati dall'odio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, i matrimoni forzati, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing e l'istigazione alla violenza o all'odio online;
	f)	accelerare l'attuazione degli impegni internazionali per prevenire e contrastare ulteriormente tutte le forme di violenza contro le donne e le ragazze sia nella sfera pubblica che in quella privata, comprese le mutilazioni genitali femminili, i matrimoni forzati, le cosiddette pratiche di conversione, la condivisione non consensuale di materiale intimo o manipolato, il cyberstalking, le molestie online, il cyberflashing e l'istigazione alla violenza o all'odio online;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f bis)	esortare la Commissione a presentare una proposta per includere la violenza di genere nell'elenco dei reati di cui all'articolo 83, paragrafo 1, TFUE, al fine di aprire la strada a ulteriori azioni a livello dell'UE per l'eliminazione della violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f bis)	riaffermare il proprio impegno a proteggere l'integrità delle ragazze vietando l'uso di ormoni che bloccano la pubertà prima del raggiungimento della maggiore età, conformemente al capitolo II della Convenzione di Oviedo relativo al consenso individuale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f bis)	riaffermare il diritto di asilo per le persone sopravvissute a qualsiasi forma di violenza di genere e garantire loro protezione, sostegno globale e integrazione effettiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f ter)	adottare misure attive per includere l'incitamento all'odio e i reati generati dall'odio tra i reati di cui all'articolo 83, paragrafo 1, TFUE e attivare la clausola passerella a tale proposito; esortare la Commissione a essere pronta ad avviare la seconda fase della procedura e a proporre una direttiva volta a combattere l'incitamento all'odio e i reati generati dall'odio sia offline che online, prestando particolare attenzione a gruppi specifici a rischio, tra cui le donne impegnate in politica, le giornaliste e le donne attive nella difesa dei diritti umani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f ter)	chiedere rotte sicure e legali per le donne e le ragazze in movimento; proteggerle dalla violenza nei centri di accoglienza e riconoscere la persecuzione di genere e l'apartheid di genere come motivi di asilo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f ter)	condannare la pratica della maternità surrogata, che comporta lo sfruttamento riproduttivo e l'uso del corpo di una donna per scopi economici o di altro tipo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f quater)	sostenere, a livello sia internazionale che dell'UE, un'azione più risoluta contro la dilagante violenza online nei confronti delle donne, che è diventata sempre più un ostacolo alla partecipazione delle donne alla vita pubblica e alla parità di rappresentanza; chiedere l'elaborazione di norme vincolanti sulla violenza di genere online per garantire che il fenomeno dilagante nella sfera online sia affrontato in modo coordinato e coerente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f quater)	proporre il riconoscimento dell'apartheid di genere come crimine contro l'umanità e agevolare il perseguimento dei responsabili da parte dei tribunali internazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f quinquies)	sottolineare la necessità di garantire la corretta applicazione del regolamento sui servizi digitali a tale riguardo e di trasformare le misure volontarie nel suo quadro, in particolare il codice di condotta per lottare contro le forme illegali di incitamento all'odio online, in misure vincolanti per tutte le piattaforme online;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera f sexies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	f sexies)	esortare le piattaforme online di dimensioni molto grandi (VLOP) e i motori online di dimensioni molto grandi (VLOSE) a consentire il controllo pubblico delle loro valutazioni annuali dei rischi relativi alla violenza di genere come pure delle misure di mitigazione da loro introdotte per facilitare una migliore comprensione del fenomeno e la ricerca di soluzioni adeguate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica; chiedere che l'uguaglianza tra uomini e donne diventi un criterio essenziale e obbligatorio per l'assegnazione dei fondi dell'UE ai paesi terzi; sottolineare il fatto che tutti i finanziamenti europei dovrebbero essere subordinati a impegni concreti e verificabili in tema di riduzione delle disuguaglianze economiche e professionali tra i sessi, in particolare attraverso l'adozione di misure volte a promuovere la parità retributiva, l'accesso delle donne all'istruzione e all'occupazione e la lotta contro la discriminazione;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica, anche promuovendo condizioni che consentano alle donne di trovare un equilibrio tra responsabilità professionali, pubbliche e familiari, facilitando in tal modo la loro piena ed effettiva partecipazione ai processi decisionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica; incoraggiare e adottare misure per garantire la parità di genere sostanziale e la parità di genere istituzionale a tutti i livelli del processo decisionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, anche mediante istituzioni pubbliche e politiche che garantiscano pari opportunità, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per garantire la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare urgentemente e pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla società e alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro partecipazione alla vita pubblica;
	g)	adottare misure per attuare pienamente gli impegni esistenti in materia di parità di genere ed emancipazione femminile, garantendo la tutela dei diritti umani e delle libertà fondamentali delle donne in condizioni di uguaglianza e senza discriminazioni, al fine di promuovere la loro piena ed effettiva partecipazione alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g bis)	promuovere e sostenere azioni e misure concrete per garantire la partecipazione e la leadership delle donne nel processo decisionale nella vita pubblica, anche negli ambiti della politica estera, della difesa e della sicurezza e della prevenzione, gestione e risoluzione dei conflitti e delle crisi; sottolineare la necessità di elaborare una metodologia comune di monitoraggio per la raccolta di dati sulla partecipazione delle donne in tali settori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eleonora Meleti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g bis)	sottolineare l'importanza di promuovere l'emancipazione femminile attraverso l'istruzione, la formazione e l'apprendimento permanente, che sono di vitale importanza per combattere gli stereotipi e le disuguaglianze persistenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g bis)	garantire l'accesso a servizi di salute mentale sensibili alla dimensione di genere, rispondendo alle esigenze delle giovani donne e delle persone LGBTIQ+ e riconoscendo che la salute mentale è fondamentale per la partecipazione e la parità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g bis)	riconoscere che l'accesso limitato alle tecnologie dell'informazione e della comunicazione in molti paesi del mondo ostacola la piena realizzazione del potenziale delle donne e delle ragazze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g ter)	sostenere attivamente e promuovere la raccomandazione generale n. 40 del 2024 sulla rappresentanza paritaria e inclusiva delle donne nei sistemi decisionali del Comitato per l'eliminazione della discriminazione contro le donne (CEDAW), definita come parità 50/50 tra donne e uomini, in tutta la loro diversità, in termini di parità di accesso ai sistemi decisionali e parità di potere all'interno dei medesimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g ter)	condannare l'incitamento all'odio online rivolto specificamente alle donne, che ostacola la loro partecipazione alla vita pubblica, e sostenere in tal senso l'alfabetizzazione mediatica e i programmi di sicurezza digitale per le donne e le ragazze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eleonora Meleti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g ter)	sottolineare l'importanza di combattere gli stereotipi, gli atteggiamenti e i pregiudizi di genere in tutte le loro dimensioni, tramite tutti gli strumenti mediatici, compresi i social media;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g quater)	sottolineare l'importanza di garantire che la minaccia della tecnologia manipolata dall'IA che ha un impatto sproporzionato sulle donne sia affrontata al fine di garantire la piena partecipazione delle donne e delle ragazze alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g quater)	incoraggiare una partecipazione significativa delle donne a tutti i livelli del processo decisionale nella politica estera e di sicurezza nonché nella risoluzione dei conflitti, sia nell'UE che a livello mondiale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g quinquies)	fare il punto sui progressi compiuti nell'attuazione della risoluzione 1325 delle Nazioni Unite e dell'agenda su donne, pace e sicurezza a livello sia dell'UE che internazionale e garantire un seguito adeguato ai risultati; sottolineare la necessità che la Commissione prepari un nuovo piano d'azione quale impulso per garantire un'applicazione rafforzata e olistica dell'agenda e la sua applicazione come agenda per i diritti umani delle donne in tutti i processi decisionali e di elaborazione delle politiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g quinquies)	prendere atto dell'aumento della creazione e della condivisione di deepfake dell'IA e dell'impatto sia online che offline di tali immagini manipolate sulla piena ed effettiva partecipazione delle donne alla vita pubblica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g sexies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g sexies)	sottolineare la necessità di sviluppare uno strumento globale per monitorare e contrastare il regresso democratico e dei diritti delle donne, che sono intrinsecamente legati; riconfermare l'impegno dell'UE a favore della parità di genere quale priorità orizzontale; sostenere e difendere i valori di diversità, equità e inclusione (DEI) e le politiche corrispondenti e adottare tutte le misure necessarie per affrontare qualsiasi forma di ingerenza straniera in tali politiche nell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g sexies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g sexies)	sostenere il diritto delle ragazze a un'istruzione inclusiva, equa e di qualità, in quanto motore fondamentale dell'emancipazione e del conseguimento della parità di genere, dotandole di conoscenze, competenze e opportunità, capacità essenziali per tutta la vita, che consentano loro di rivendicare i propri diritti, accedere alla giustizia, partecipare pienamente alla vita pubblica e combattere la violenza di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g septies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g septies)	evidenziare la necessità di una comprensione più approfondita dei movimenti anti-diritti e anti-gender, compresa la disinformazione di genere, il fenomeno incel e la misoginia e in particolare la loro forma online come manosfera; sostenere politiche più attive per contrastare tali fenomeni e le loro narrazioni; sottolineare l'importanza della prevenzione, anche aumentando l'alfabetizzazione mediatica digitale, offrendo un'educazione completa e adeguata all'età in materia di relazioni e sessualità e sensibilizzando gli operatori e i prestatori di assistenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera g septies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	g septies)	sottolineare l'importanza che le donne e le ragazze possano accedere alla giustizia a tutti i livelli e a misure di protezione e sostegno efficaci, sottolineando la possibilità di presentare segnalazioni e la necessità che tali misure siano elaborate rapidamente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso;
	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; specificare che il 90 % delle donne migranti irregolari sulla rotta del Mediterraneo subisce stupri o abusi sessuali da parte dei trafficanti e di altri migranti1 bis; riconoscere che l'ideologia transgender costituisce una minaccia per la condizione delle donne nell'Unione europea e in tutto il mondo poiché ne offusca l'identità, consente agli uomini di appropriarsi liberamente dell'identità femminile, incoraggia gli uomini a partecipare a istituzioni e competizioni come donne, consente loro di beneficiare della parità dei sessi come donne, incita alla violenza o proferisce minacce nei confronti di chi denuncia questi abusi;

	
	_________________

	
	1 bis Fonte: https://news.un.org/it/story/2024/11/1150996 Organizzazione internazionale per le migrazioni (OIM), Mixed Migration Centre (MMC), Ufficio dell'Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i rifugiati (UNHCR), On This Journey, No One Cares if You Live or Die: Abuse, Protection and Justice along Routes between East and West Africa and Africa's Mediterranean Coast (In questo viaggio a nessuno importa se vivi o muori: abusi, protezione e giustizia lungo le rotte tra l'Africa orientale e occidentale e la costa mediterranea dell'Africa) – Volume 2, OIM, MMC, UNHCR, Ginevra, 2024.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso;
	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso; ribadire che l'accesso all'aborto sicuro e legale è un aspetto fondamentale della salute e dei diritti sessuali e riproduttivi delle donne ed è essenziale per la loro autonomia fisica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso;
	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso;
	h)	sottolineare che i diritti delle donne e la parità di genere sono diritti umani fondamentali essenziali per lo Stato di diritto, democrazie resilienti e inclusive e i valori fondamentali dell'UE; sottolineare che è deplorevole che milioni di donne e ragazze, in particolare nei contesti di conflitto e sfollamento, continuino a subire discriminazioni, violenze e la negazione della loro dignità e del loro operato; ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; insistere sull'importanza di una legislazione in materia di stupro basata sul consenso quale misura necessaria per conseguire un approccio globale al contrasto della violenza sessuale contro le donne e le ragazze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	sostenere una definizione di stupro basata sul consenso come norma universale in tutto il mondo, al fine di rafforzare le tutele giuridiche e garantire che la violenza sessuale sia definita mediante l'assenza di consenso, anziché esclusivamente dall'uso della forza; promuovere il concetto che l'assenza di resistenza o il silenzio da parte delle vittime non equivalgono al consenso; sottolineare che né un consenso precedente né una relazione esistente possono essere intesi come implicanti un consenso presente o futuro ad atti sessuali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	promuovere la garanzia della parità tra uomini e donne dinanzi alla legge e l'imparzialità dei procedimenti giudiziari; sottolineare che l'introduzione di nuove norme sul consenso potrebbe modificare un concetto già definito giuridicamente, creando incertezza giuridica; sottolineare che l'istituzione di tribunali speciali o eccezionali comporta il rischio di compromettere la parità giuridica tra uomini e donne e di incidere sull'integrità e sulla coerenza del sistema giudiziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	sottolineare che la guerra e i conflitti hanno un impatto sproporzionato e disastroso sulle donne; sostenere la pace e negoziati inclusivi in tutto il mondo come soluzioni per porre fine ai conflitti e quindi alla violenza contro le donne e le ragazze in tali contesti; riconoscere l'incredibile lavoro svolto dalle donne nelle forze di mantenimento della pace delle Nazioni Unite nelle zone di conflitto in tutto il mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	considerare che le persone con disabilità, in particolare le donne e le ragazze con disabilità, incontrano ostacoli strutturali e pratici all'accesso alla giustizia e alla partecipazione pubblica; prendere in considerazione la necessità adottare misure specifiche per garantirne la piena inclusione, l'accessibilità universale e l'accesso a una protezione efficace;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	ribadire che lo stupro rimane una delle violazioni dei diritti umani più diffuse a livello mondiale; chiedere che tutti gli Stati membri riconoscano che lo stupro significa sesso senza consenso e garantiscano alle persone sopravvissute un reale accesso alla giustizia e al sostegno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h bis)	ricordare l'importanza di prevenire la violenza di genere, attraverso campagne adeguate e altre azioni, ad esempio attraverso pertinenti misure globali mirate e adeguate all'età in materia di istruzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h ter)	incoraggiare attivamente l'introduzione di un'educazione completa e adeguata all'età in materia di relazioni e sessualità, nonché l'organizzazione di campagne o programmi di sensibilizzazione, al fine di aumentare la conoscenza dell'integrità fisica e del ruolo del consenso nelle relazioni sessuali, con l'obiettivo di consentire alle persone di riconoscere gli abusi, chiedere aiuto e orientarsi con maggiore fiducia nei meccanismi di segnalazione, migliorando in ultima analisi l'accesso alla giustizia e riducendo la tolleranza alle pratiche abusive;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h ter)	sottolineare l'impatto sproporzionato dei cambiamenti climatici e del degrado ambientale su donne e ragazze; promuovere una prospettiva ecofemminista e garantire la partecipazione delle donne e dei giovani attivisti indigeni ai negoziati sul clima e sulla biodiversità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h quater (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h quater)	promuovere a livello mondiale l'adozione delle norme contenute nella convenzione di Istanbul; condurre un dialogo interno in seno al Consiglio per incoraggiare gli Stati membri che non l'hanno ancora fatto a ratificare la convenzione senza indugio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h quinquies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h quinquies)	condannare con la massima fermezza il ricorso allo stupro e ad altre forme di violenza sessuale come arma di guerra e ricordare che tale condotta può costituire crimini di guerra o crimini contro l'umanità ai sensi del diritto internazionale; adoperarsi attivamente per garantire il perseguimento e la responsabilità di tali tipi di reati a livello internazionale e attraverso l'applicazione del regime globale di sanzioni dell'UE in materia di diritti umani; rafforzare il sostegno agli sforzi internazionali volti a documentare tali reati nei conflitti in corso e alle misure di prevenzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h sexies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h sexies)	promuovere la stretta cooperazione di Eurojust con la CPI in riferimento alla documentazione relativa a stupri, abusi e altre forme di violenza sessuale in tempo di guerra in Ucraina e invitare l'UE, Eurojust e la CPI a rafforzare ulteriormente gli sforzi di documentazione coordinati, che tengano conto del trauma e incentrati sulle vittime, nonché i quadri di cooperazione a livello mondiale per altre zone di conflitto al fine di garantire che le vittime siano identificate, protette e in grado di accedere alla giustizia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h septies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h septies)	sottolineare l'importanza di garantire l'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti a tutte le donne, in particolare alla contraccezione di emergenza, ai test per le infezioni sessualmente trasmissibili, alla profilassi post-esposizione e all'assistenza in caso di aborto, in quanto l'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti è essenziale per porre rimedio alle conseguenze della violenza sessuale per le persone sopravvissute;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h octies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h octies)	sottolineare che la mancanza o la negazione dell'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti, compreso l'aborto sicuro e legale, è una forma di violenza di genere e di violazione dei diritti umani e fondamentali e adoperarsi attivamente per conseguire un'ampia accessibilità della salute sessuale e riproduttiva e dei relativi diritti a livello globale; invitare la Commissione a presentare una proposta per sancire il diritto all'aborto sicuro e legale nella Carta dei diritti fondamentali dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h nonies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h nonies)	garantire che le politiche esterne dell'UE promuovano attivamente l'accesso alla salute sessuale e riproduttiva e ai relativi diritti nel quadro del conseguimento degli obiettivi di sviluppo sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h decies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h decies)	impegnarsi ad aumentare i finanziamenti nel prossimo QFP per la parità di genere e i diritti delle donne, compresa la salute sessuale e riproduttiva e relativi diritti, e farne una priorità nell'ambito della prossima strategia per la parità di genere post-2027 e del piano d'azione sulla parità di genere IV;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera h undecies (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	h undecies)	sostenere l'eliminazione dell'impunità per tutte le forme di violenza di genere, compresa la violenza domestica, la violenza sessuale, la tratta e le pratiche dannose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	soppresso


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere una maggiore rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali consolidate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico e di incentivare un sistema giudiziario autenticamente equo, inclusivo e rappresentativo della società nel suo complesso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi e adottare misure attive volte a garantire un ampio accesso alla professione giudiziaria per le donne, le minoranze e i gruppi emarginati, al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da alcuni sistemi giudiziari di parte o corrotti o da tribunali religiosi che trattano cause civili;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico e di garantire pari opportunità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi garantendo pari opportunità, trasparenza e accesso basato sul merito, al fine di rimuovere gli ostacoli strutturali all'avanzamento professionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la leadership e una pari rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali perpetuate da un sistema giudiziario patriarcale e androcentrico;
	i)	promuovere la rappresentanza delle donne all'interno del sistema giudiziario e dei suoi organi direttivi al fine di eliminare le barriere strutturali all'interno del sistema giudiziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	i bis)	sottolineare l'importanza del pieno riconoscimento delle donne trans come donne, osservando che la loro inclusione è essenziale per l'efficacia di qualsiasi politica di parità di genere e antiviolenza; chiedere il riconoscimento e la parità di accesso delle donne trans ai servizi di protezione e sostegno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	i bis)	garantire che la nomina delle cariche giudiziarie sia effettuata esclusivamente sulla base del merito, delle capacità e degli sforzi, evitando criteri non oggettivi o arbitrari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i bis (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	i bis)	sancire l'impegno dell'UE a favore di una politica estera, di sviluppo e di sicurezza femminista, inclusiva e intersezionale, dando priorità ai difensori dei diritti umani donne e LGBTIQ+;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – comma 1 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	fornire una definizione precisa di "donna" e "ragazza" come realtà biologica;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	i ter)	sottolineare che il femminicidio, definito come l'uccisione di donne e ragazze sulla base del genere, costituisce una delle forme più estreme di violenza di genere e rappresenta una grave violazione dei diritti fondamentali universali; condannare fermamente l'assenza di una definizione armonizzata e le persistenti incoerenze nella raccolta di dati e nella segnalazione di tale reato, che ostacolano gravemente l'efficace prevenzione e l'elaborazione di politiche basate su dati concreti; chiedere il riconoscimento globale di tale reato e uno sforzo globale verso l'eliminazione del femminicidio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 – lettera i ter (nuova)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	i ter)	garantire finanziamenti sostenibili e protezione giuridica per le organizzazioni femministe e LGBTIQ+, in particolare i gruppi di base sotto attacco a causa di una riduzione dello spazio civico e delle leggi restrittive sulle ONG;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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